ARREGLO DE LISBOA RELATIVO A LA PROTECCION DE LAS
DENOMINACIONES DE ORIGEN Y SU REGISTRO INTERNACIONAL
Y
ACTA DE GINEBRA DEL ARREGLO DE LISBOA RELATIVO A LAS
DENOMINACIONES DE ORIGEN Y LAS INDICACIONES GEOGRAFICAS

SOLICITUD DE INSCRIPCION DE UNA MODIFICACION!

que debera presentarse ante la Oficina Internacional
de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)
34, ch. des Colombettes, CH-1211 Ginebra 20 (Suiza)
Tel.: +412233891 11
Correo-e: lisbon.system@wipo.int — Internet: https://www.wipo.int/lisbon

IMPORTANTE

1. La informacion proporcionada en los puntos 1 a 4, mas abajo, sera idéntica a la que
contiene el registro original.

2. El objeto de la modificacion solicitada se especificara tinicamente en los puntos 5
y 6.

1.  Parte Contratante de origen:
(Véase la Regla 15.2))

2.a) Administracion competente que notifica la solicitud de inscripcion de una modificacion:
(Indique el nombre y la direccion de la Administracion)

2.b) Beneficiarios que tengan derecho a usar una denominacion de origen o una indicacion
geografica, o una persona fisica o juridica que esté facultada legalmente a ejercer los
derechos de los beneficiarios u otros derechos relativos a la denominacion de origen o la
indicacion geografica, en caso de que la solicitud se presente directamente en virtud del
Articulo 5.3) del Acta de Ginebra:

(Indique el nombre, la direccion y los datos de contacto de los beneficiarios o de la persona fisica o juridica; véase
la Regla 15.2))

! En virtud de la Regla 15 del Reglamento Comun del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa
(Reglamento Comtn).
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2.¢c) Administracion competente designada de comin acuerdo que notifica la solicitud de

inscripcion de una modificacion, en el caso de una solicitud relativa a una zona geografica
transfronteriza presentada conjuntamente:

(Indique el nombre y la direccion de la Administracion mencionada en el Articulo 5.4) del Acta de Ginebra, en el
caso de una solicitud de inscripcion de una modificacion relativa a una denominacion de origen o una indicacion

geogrdfica de una zona geogrdfica de produccion o una zona geogrdfica de origen transfronteriza;, véase la
Regla 15.2)b))

Denominacion de origen o indicacion geografica respecto de la que se efectiia la solicitud de
inscripcion de una modificacion:

Nuimero de registro internacional correspondiente:

Modificacion solicitada en virtud de la Regla 15:

(Marque la casilla correspondiente y complete la informacion; especifique en su totalidad el objeto de la
modificacion solicitada, debajo de la casilla correspondiente y, de ser necesario, utilizando una hoja adicional;
véase la lista de modificaciones admitidas en virtud de la Regla 15.1). NOTA: Las modificaciones en virtud de la
Regla 15 estan sujetas al pago de la tasa especificada en la Regla 8.1)ii). En caso de que la solicitud se presente

directamente en virtud del Articulo 5.3) del Acta de Ginebra, véanse los requisitos especiales adicionales previstos
en la Regla 15.4))

[ ] Adicién o supresién de un beneficiario o algunos de los beneficiarios o modificacién del
nombre o de la direccion de los beneficiarios o la persona fisica o juridica mencionada
en el Articulo 5.2)ii) del Acta de Ginebra

(Indique en su totalidad la modificacion relativa a la adicion o supresion de beneficiarios, debajo de esta
casilla o utilizando una hoja adicional)

[ ] Modificacion de los limites de la zona geografica de produccion o la zona geografica de
origen del producto o los productos a los que se aplica la denominacion de origen o la
indicacion geografica
(Indique en su totalidad la modificacion relativa a los limites de la zona geogridfica, debajo de esta casilla o
utilizando una hoja adicional)

[ ] Modificacion relativa al acto legislativo o administrativo, a la decision judicial o
administrativa, o al registro mencionado en la Regla 5.2)a)vii)

(Indique en su totalidad la modificacion relativa al acto legislativo o administrativo, a la decision judicial o
administrativa, o al registro, debajo de esta casilla o utilizando una hoja adicional)



[ ] Modificacion relativa a la Parte Contratante de origen que no afecta a la zona
geografica de produccion o la zona geografica de origen del producto o los productos a

los que se aplica la denominacion de origen o la indicacion geografica
(Indique en su totalidad la modificacion relativa a la Parte Contratante de origen, debajo de esta casilla o
utilizando una hoja adicional)

Modificacion y pago de las tasas solicitadas en virtud de la Regla 7.4) en caso de adhesion al

Acta de Ginebra por un Estado parte en el Arreglo de Lisboa
(Marque la casilla correspondiente y adjunte la informacion)

[ ] Modificacion en virtud de la Regla 5.3) sobre los detalles relativos a la calidad,
la reputacion o las caracteristicas

Exigido por Céte d’Ivoire, la Unién Europea, la OAPI (Organizacion Africana de la
Propiedad Intelectual), la Federacion de Rusia y Senegal

[ ] Pago de las tasas individuales en virtud de la Regla 5.2)c) para la(s) siguiente(s) Parte(s)
Contratante(s)%:

[] Cabo Verde (70 francos suizos)

Camboya (83 francos suizos)

Cote d’Ivoire (721 francos suizos)

Djibouti (815 francos suizos)

Federacion de Rusia (97 francos suizos)

Ghana (318 francos suizos)

OAPI (Organizacion Africana de la Propiedad Intelectual) (750 francos suizos)
Republica Democratica Popular Lao (76 francos suizos)

Samoa (162 francos suizos)

Santo Tomé y Principe (104 francos suizos)

N 0 I I O

Senegal (730 francos suizos)

Puede encontrarse mas informacion sobre la fecha de entrada en vigor y el importe de la tasa individual
en el sitio web de Lisboa: https:/www.wipo.int/es/web/lisbon-system/fees/ind_taxes.
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7. Importe de las tasas:
Tasas de modificacion en virtud de la Regla 153;

Tasa por una modificacién de un registro internacional:

— 500 francos suizos
— 250 francos suizos (modificacion de un PMA u OAPI)?

Tasa complementaria por modificaciones adicionales
presentadas en la misma peticion:

— 300 francos suizos
— 150 francos suizos (modificacion de un PMA u OAPI)?

Total de tasas de
modificacion

Tasas individuales, si procede, en virtud de la Regla 7.4) (francos suizos):

Partes Contratantes Importe

— Cabo Verde 70
— Camboya 83
— Cote d’Ivoire 721
— Djibouti 815
— Federacion de Rusia 97
— Ghana 318
—  OAPI 750
— RDP Lao 76
— Samoa 162
— Santo Tomé y Principe 104
— Senegal 730

Total de tasas

individuales

TOTAL

GENERAL

(francos

suizos)

=

Reduccion de tasas: En el caso de una modificacion de un registro internacional relativo a una zona geografica de
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origen situada en un pais menos adelantado (PMA), la tasa de modificacion sera de 250 francos suizos, y de 150 francos
suizos para una tasa complementaria por modificaciones adicionales presentadas en la misma peticion. La reduccion de
tasas también se aplica con respecto a una peticion de modificacion de un registro internacional presentada por una
organizacion intergubernamental cuya mayoria de Estados miembros sean PMA.




8. Método de pago:

Identidad del autor del pago:

Pago recibido y confirmado
por la OMPI: []

Cargo en la cuenta abierta en la OMPI:

Pago en la cuenta bancaria de la OMPI

N.°IBAN: CH77 0024 0240 FP10 1035 6

UBS SWITZERLAND AG, ZURICH,

SWITZERLAND [] Referencia del pago dd/mm/aaaa
Swift/BIC: UBSWCHZHS0A

Pago en la cuenta postal de la OMPI
(4nicamente en Europa)

N.° IBAN: CH03 0900 0000 1200 5000 8 [ |
Swift/BIC: POFICHBE oo oo

Referencia del pago dd/mm/aaaa

En la referencia del pago, indique la finalidad del pago y la informacion relativa a la
presente solicitud (nombre y numero de la denominacion/indicacion, asi como el tipo de
tasas).

9.a) Lugar: Fecha Firma de la Administracion competente:

9.b) Si 2.b) es aplicable:

Lugar: Fecha: Firma del beneficiario o beneficiarios,
de la persona fisica o juridica:

9.c) Si2.c) es aplicable:

Lugar: Fecha: Firma de la Administracion competente
designada de comun acuerdo:



